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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. UAB "Neringos apartamentai" (toliau - Pirkéjas) jgyvendindama bendrai finansuojamg i Europos
Sajungos fondy léSy projekty ,Poilsio namy Neringos mieste rekonstrukcija pritaikant svorio reguliavimo ir
osteopatijos paslaugy veiklai“ (projekto Nr. 03.3.1-LVPA-K-803-03-0018) numato jsigyti poilsio pastato esancio
adresu Taikos g. 18, Neringa rekonstravimo darbus — Statybos aikstelés paruosimo darbus - (toliau vadinama —
Darbais).

1.2. Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 (toliau — Taisyklés).

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis
kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis.

1.4. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos struktlrinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.It 2018-02-09.

1.5. Pirkimas atliekamas konkurso biddu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6. Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus atitinkancio tiekéjo
pasitlymo, pirkéjas pasilieka teise pakartotinj pirkimg vykdyti apklausos budu Taisykliy 461 punkte nustatyta
tvarka.

1.7. Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su Tiekeéjais ir gauti i$ jy su pirkimo procedlromis susijusius
pranesimus: projekty vadovas Mindaugas Sakalauskas, tel. 867111267, el. pastas: mindaugas@resums.lt.

2. PIRKIMO OBIJEKTAS

2.1. Perkami Poilsio pastato, esan¢io adresu Taikos g. 18, Neringa rekonstravimo darbai | dalis - Statybos
aikstelés paruosimo darbai, kuriy savybés nustatytos pateiktame priede Nr. 1. Visus darbus privaloma atlikti pagal

1


http://www.esinvesticijos.lt/
mailto:mindaugas@resums.lt

UAB , Katedra“ paruostg techninio projekto ,Poilsio pastato Taikos g. 18, Neringa rekonstravimo projektas” Nr.

2014/22 priede Nr. 1 pridedamas dalis.
2.2. Pirkimas j dalis neskaidomas, Tiekéjai privalo pateikti pasitilymus visai pirkimo apimdiai.
2.3. Darbai turi bati atlikti per 45 kalendorines dienas nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo.
2.4. Tiekéjams neleidZiama pateikti alternatyviy pasitlymuy.

3. TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Tiekéjas, pageidaujantis dalyvauti pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. Bendrieji Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

Eil. Nr| Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reikSmé

3.1.1.1| Tiekéjas (fizinis asmuo) arba teikéjo | Tiekéjo, ISraSas iS teismo sprendimo arba
(juridinio asmens) vadovas ar dkinés | neatitinkancio Informatikos ir rySiy departamento prie
bendrijos tikrasis narys (nariai), | Sio reikalavimo, | Vidaus reikaly ministerijos ar valstybeés
turintis  (turintys) teise juridinio | pasilGlymas jmonés  Registry centro  Lietuvos
asmens vardu sudaryti sandorj, ir | atmetamas Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) iSduotas dokumentas, patvirtinantis
asmuo (asmenys), turintis (turintys) jungtinius  kompetentingy institucijy
teise surasSyti ir pasirasyti tiekéjo tvarkomus duomenis, arba atitinkamos
apskaitos dokumentus, neturi uzsienio Salies institucijos dokumentas,
teistumo (teistumas yra iSnykes arba iSduotas ne anksciau kaip 60 dieny iki
panaikintas), ir dél teikéjo (juridinio pasitdlymy pateikimo termino pabaigos.
asmens) per pastaruosius 5 metus
nebuvo priimtas ir  jsiteiséjes Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
apkaltinamasis teismo nuosprendis jo galiojimo terminas ilgesnis nei
uz dalyvavimg  nusikalstamame pasiilymy pateikimo terminas, toks
susivienijime, jo organizavimg ar dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
vadovavimg jam, uz kySininkavimga, priimtinas.
tarpininko kySininkavimg, papirkimg,
sukéiavimg, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojimg ne
pagal paskirtj ar nustatyta tvarka,
kreditinj  sukc¢iavimg, = mokesciy
nesumokéjimg, neteisingy duomeny
apie pajamas, pelng ar turtg
pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar
kito dokumento nepateikimg,
nusikalstamu bldu gauto turto
jgijima ar realizavima, nusikalstamu
badu jgyty pinigy ar turto
legalizavimg. Dél tiekéjo iS kitos
valstybés néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis
uz 2004 m. kovo 31 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy
ir paslaugy pirkimo  sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo
45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose
Europos Sajungos teisés aktuose
apibréztus nusikaltimus.

3.1.1.2| Tiekéjas néra bankrutaves, | Tiekéjo, Tiekéjo deklaracija (Priedas Nr. 3),
likviduojamas, su kreditoriais sudares | neatitinkancio patvirtinanti, kad tiekéjas néra
taikos  sutarties, sustabdes ar | Sio reikalavimo, | bankrutaves, likviduojamas, su




Eil. Nr| Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reikSmé
apribojes savo veiklos arba jo padétis | pasitlymas kreditoriais sudares taikos sutarties,
pagal Salies, kurioje jis registruotas, | atmetamas. sustabdes ar apribojes savo veiklos arba
jstatymus néra tokia pati ar panasi. jo padétis pagal 3alies, kurioje jis
Jam néra iskelta restruktdrizavimo, registruotas, jstatymus néra tokia pati ar
bankroto byla arba néra vykdomas panasi. Tiekéjui néra iskelta
bankroto procesas ne teismo tvarka, restruktirizavimo, bankroto byla arba
néra siekiama priverstinio likvidavimo néra vykdomas bankroto procesas ne
procediros ar  susitarimo su teismo tvarka, néra siekiama priverstinio
kreditoriais arba jam néra vykdomos likvidavimo proceduros ar susitarimo su
analogisSkos procediros pagal Salies, kreditoriais arba jam néra vykdomos
kurioje jis registruotas, jstatymus analogiskos proceduros pagal salies,
kurioje jis registruotas, jstatymus.
3.1.1.3| Tiekéjas yra jvykdes jsipareigojimus, | Tiekéjo, Valstybinés mokesciy inspekcijos ir

susijusius  su  mokescCiy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas,
mokéjimu pagal Salies, kurioje jis
registruotas, ar Salies, kurioje yra
pirkéjas, reikalavimus.

neatitinkancio
Sio reikalavimo,
pasitlymas
atmetamas.

Valstybinio socialinio draudimo fondo
jstaigos  iSduoti dokumentai, arba
valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotas  dokumentas,  patvirtinantis
jungtinius  kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis, arba atitinkamos
uZsienio Salies institucijos dokumentas,
iSduotas ne anksciau kaip 30 dieny iki
pasillymy pateikimo termino pabaigos.
Jei dokumentas isduotas anksciau, taciau
jo galiojimo terminas ilgesnis nei
pasillymy pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.




3.1.2.Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Eil. Nr| Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reikSmeé

3.1.2.1| Tiekéjas turi turéti teise bdati ypatingo | Tiekéjo, Pateikiamas LR Aplinkos ministerijos
statinio statybos rangovu ir atlikti | neatitinkancio nustatyta tvarka iSduotas galiojantis
darbus, bdtinus pirkimo objekto | Sio reikalavimo, | kvalifikacijos  atestatas ar  Kkiti
sutardiai jgyvendinti ir uzbaigti: pasitlymas dokumentai, patvirtinantys tiekéjo
Statiniy kategorija: ypatingi statiniai; atmetamas teise verstis atitinkama veikla arba
Statiniy grupé: negyvenamieji pastatai. atitinkamos uZsienio Salies institucijos
(profesiniy ar veiklos tvarkytojy,
valstybés jgalioty institucijy pazymos,
kaip yra nustatyta toje valstybéje,
kurioje tiekéjas registruotas) iSduotas

dokumentas.

*Pastabos: jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimuy,
pateikiama priesaikos deklaracijos skaitmeniné kopija arba oficialios tiekéjo deklaracijos.

3.2. Jei bendrg pasillymg pateikia Gkio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1.1.- 3.1.1.3 punktuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas tkio subjekty
grupés narys atskirai, o Siy konkurso salygy 3.1.2.1 punkte nustatytg kvalifikacijos reikalavimg turi atitikti ir
pateikti nurodytus dokumentus bent vienas Gkio subjekty grupés narys arba visi Gkio subjekty grupés nariai
kartu.

3.3. Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké melagingg
informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4. Jei pirkimo procedirose dalyvauja Gkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba jos
kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi blti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant
numatoma su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties
verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy pirkéjui
nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi blti numatyta, kuris asmuo atstovauja dkio subjekty grupei
(su kuo pirkéjas turéty bendrauti pasillymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitlymo
jvertinimu susijusig informacijg, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitlyma, jj pasirasyti, sudaryti
sutartj).

3.5. Tiekéjas savo pasillyme turi nurodyti, kokius subrangovus ir kokiai pirkimo pasililymo daliai
(procentais pagal kiekvieng lokalinés sgmatos skyriy) atlikti jis ketina juos pasitelkti. Subrangovai turi atitikti
konkurso salygy 3.1.1.1- 3.1.1.3 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.

4. PIRKIMY DOKUMENTY PATEIKIMAS, PASIULYMY RENGIMAS IR JY PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1. Pateikdamas pasillyma, tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo pasitlyme

pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.
4.2. Pasidlymas turi b{ti pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3. Tiekéjo pasidlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei pridedami dokumentai yra
iSduoti kita kalba, Pirkéjas, atlikdamas nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo proceddras, turi teise paprasyti vertimo j

lietuviy kalba.

4.4, Tiekéjas kainos pasitilyma privalo pateikti pagal konkurso sglygy priede Nr. 2 pateiktg forma. Pasillymai
teikiami uzklijuotame voke (ant voko turi bati uzrasytas Pirkéjo pavadinimas, adresas, pirkimo pavadinimas, tiekéjo
pavadinimas ir adresas, taip pat gali bdti uZrasas , Neatplésti iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos”, vokas su
pasillymu graZinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasillymas pateiktas neuzklijuotame voke) arba skenuoti el.

pastu.
4.5, Pasitlymg sudaro Tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:
4.5.1. uZpildyta pasitlymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso salygy priedg Nr. 2;
4.5.2. konkurso sglygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindZiantys dokumentai;
4.5.3. jungtinés veiklos sutartis arba jos kopija, jei bendrg pasililyma teikia Gkio subjekty grupé;



4.5.4. siekiant jsitikinti, kad Tiekéjo pateiktame komerciniame pasitilyme yra numatytos visos pagal
Techninj projektg darby (Statybos aikStelés paruoSimo darbai) apimtys, Tiekéjas kartu su komerciniu
pasillymu turi pateikti lokalines sgmatas (Statybos aikStelés paruoSimo darbai), parengtas pagal
galiojancius statinio statybos skaiciuojamosios kainos dalies nustatymo LR teisés aktus.

4.5.5. kita konkurso sglygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasillyma. Jei Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitlyma, visi jo
pasillymai bus atmesti.

4.7. Tiekéjas, pateikdamas pasitlyma, turi sitlyti visg nurodytg darby apimt;.

4.8. Tiekéjams néra leidZziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitlymg, jo
pasillymas ir alternatyvus pasiGlymas (alternatyvis pasitlymai) bus atmesti.

4.9. Pasidlymas turi bati pateiktas iki 2018 m. vasario_mén. 23 d. 13 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku)
atsiuntus naudojantis pasiuntiniy teikiamomis paslaugomis ar paciam atvykus adresu UAB ,Research & Advice”
Vilniaus m. Perklnkiemio g. 4a (5 aukstas) (darbo laikas 9:00-17:00) arba el. pastu inga@advice.lt. Pasitilymy
pateikimo klausimais kreiptis j UAB ,Research & Advice” projekto vadove Ingg Jakimoviene tel.: 865285891 arba
Siame punkte nurodytu el. adresu. Tiekéjo prasymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasytinj patvirtinimg, kad tiekéjo
pasitlymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

4.10. Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimus, el.pasto sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, deél kuriy
pasillymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitlymai uzklijuotame voke neatpléSiami ir grazinami
Tiekéjui registruotu laiSku, paveéluotai gauti pasillymai el. pastu nevertinami, o pasiilymag pateikes tiekéjas
informuojamas el. pastu apie pavéluotai gautg pasitlyma.

4.11. Kaina turi bati iSreiksta eurais ir pateikta pagal konkurso sglygy priedg Nr. 2 forma. Apskaiciuojant kaing,
turi bati atsizvelgta j visg Sio konkurso sglygy priede Nr. 1 nurodytg darby apimtj, j techninés specifikacijos
reikalavimus ir pan. ] darby kaing turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo sutarties objekto vykdymo islaidos.
Tiekéjas taip pat prisiima rizikg uz visas islaidas, kurias teikdamas pasillymg ir vadovaudamasis techniniu projektu
(toliau — Techninis projektas) privaléjo jskaiciuoti j pasiGlymo kaing. Techniniame projekte sutinkamos nuorodos j
standartus, techninius liudijimus ar bendrgsias technines specifikacijas reiskia taip pat ir lygiavercius standartus,
techninius liudijimus ar bendrasias technines specifikacijas. Jei techniniame projekte nurodyti konkretlis modeliai ar
Saltiniai, konkretus procesai ar prekés Zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, tuomet tiekéjas gali sitlyti
lygiavercius objektus, taciau neprastesniy techniniy charakteristiky nei nurodytas techniniame projekte.

4.12. Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei iki 2018 m. geguzés meén. 24 d. Jeigu pasitlyme nenurodytas jo
galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4.13. Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, Pirkéjas turi teise prasyti, kad Tiekéjai pratesty jy galiojimg iki
konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

4.14. Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teise jj pratesti. Apie naujg pasillymy pateikimo
terming Pirkéjas praneSa rastu visiems Tiekéjams, gavusiems konkurso salygas bei paskelbia apie tai Europos
Sajungos struktlrinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt.

4.15. Pasibaigus skelbime nurodytam pasililymy pateikimo terminui ir negavus né vieno pasitlymo, pirkimas bus
vykdomas i$ naujo.

4.16. Tiekéjas iki galutinio pasiGlymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo pasililyma. Toks
pakeitimas arba pranesimas, kad pasitlymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu Pirkéjas jj gauna pateiktg
rastu iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1. Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytinj prasyma paaiskinti pirkimo sglygas, jeigu prasymas gautas ne
véliau kaip pries 3 darbo dienas iki pirkimo pasillymy pateikimo termino pabaigos. ] laiku gautg Tiekéjo prasyma
paaiskinti konkurso saglygas Pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip
likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas Tiekéjui, kartu siuncia
paaiskinimus ir visiems kitiems Tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso salygas, bet nenurodo, kuris Tiekéjas pateike
prasyma paaiskinti konkurso salygas.

5.2. Nesibaigus pasitlymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso salygas.

5.3. Pirkéjas numato susitikimg su tiekéjais projekto jgyvendinimo vietoje adresu Taikos g. 18, Neringa.
Susitikimo tikslas — projekto ,,Poilsio namy Neringos mieste rekonstrukcija pritaikant svorio reguliavimo ir
osteopatijos paslaugy veiklai“ darby specifikos pristatymas. Tiekéjai, norintys susipaZinti su darby specifika, turi is
anksto (ne véliau kaip pries 2 darbo dienas iki susitikimo) kreiptis elektroniniu pastu adresu mindaugas@resums.It j
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projekty vadovg Mindaugg Sakalauska. Tiekéjas registruodamasis turi pateikti savo kontaktinius duomenis, nurodant
atstovo vardg ir pavarde, jmonés pavadinimg, buveinés adresg, elektroninio pasto adresa, pareigas, tel. Nr.”

5.4. Bet kokia informacija, konkurso sglygy pranesimai ar kitas Pirkéjo ir Tiekéjo susirasinéjimas yra vykdomas
Siame punkte nurodytu elektroniniu pastu. Atsakingas asmuo uZ komunikacijg su Tiekéjais yra projekty vadovas
Mindaugas Sakalauskas (el. pastas: mindaugas@resums.lt).

6. PASIOLYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1. Pasillymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atlieka Pirkimy komisija, Tiekéjams ar jy
jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.2. Pirkimy komisija nagrinéja:

6.2.1. ar Tiekéjai pasitilymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar Tiekéjo
kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.2.2. ar Tiekéjai pasiilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibréztg Siose konkurso
sglygose ir ar pasiulymas atitinka Siose konkurso sglygose nustatytus reikalavimus.

6.3. Pirkimy komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasiilymg pateikusio Tiekéjo minimaliy kvalifikacijos
duomeny atitikties konkurso sglygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu Tiekéjas pateiké netikslius ar neiSsamius
duomenis apie savo kvalifikacijg, Pirkimy komisija praso Tiekéjg Siuos duomenis papildyti arba pateikti paaiskinimus
ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie Tiekéjai, kuriy
kvalifikacijos duomenys atitinka Pirkéjo keliamus reikalavimus.

6.4. 18kilus klausimams dél pasitGlymy turinio ir Pirkimy komisijai rastu paprasius, Tiekéjai privalo per Pirkimy
komisijos nurodytg terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasiilymo esmés.

6.5. Jeigu pateiktame pasillyme Pirkimy komisija randa pasillyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, ji
privalo rastu paprasyti Tiekéjo per jos nurodytg terming iStaisyti pasitlyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant
pasillyme pateiktos galutinés kainos. Taisydamas pasidlyme nurodytas aritmetines klaidas, Tiekéjas neturi teisés
atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.6. Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais.

6.7. Pirkéjo neatmesti pasildlymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

6.8. Tiekéjy pasitlymai bus vertinami be pridétinés vertés (PVM) mokescio.

7. PASIOLYMY ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1. Pirkéjas atmeta pasililyma, jeigu:
7.1.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasillyma (atmetami visi tiekéjo pasitlymai);
7.1.2. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy;
7.1.3. tiekéjas pasitlyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir, Pirkéjui prasant,
nepatikslino jy;
7.1.4. pasillymas neatitiko konkurso sglygose nustatyty reikalavimy (Tiekéjo pasitlyme nurodytas pirkimo
objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, pateiktas nepilna apimtimi ir kt.);
7.1.5. tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming neistaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepateiké paaiskinimo dél jy, jei
to buvo klausta;
7.1.6. tiekéjas pateiké melagingg informacijg, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;
7.1.7. visy Tiekéjy, kuriy pasidlymai neatmesti dél kity prieZasCiy, buvo pasillytos per didelés, Pirkéjui
nepriimtinos kainos. Tokiu atveju konkursas gali bdti nutrauktas ir perskelbtas, arba pereita j derybas: konkrety
sprendimg priima komisija, iSnagrinéjusi pasidlymy kainy lygj.
7.2. Apie pasitlymo atmetima Tiekéjas informuojamas per dvi darbo dienas nuo Sio sprendimo priémimo dienos.

8. DERYBOS

8.1. Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitlymai, Komisijos sprendimu visi Siose konkurso sglygose nustatytus
minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali bati kvie¢iami derybomes.

8.2. Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasidlymai nebuvo atmesti. Deryby metu tiekéjams
pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam tiekéjui.

8.3. Derybos gali bati vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky, jskaitant kaing,
kokybe, komercines sglygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus. Nesiderama dél minimaliy
reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy pasitlymams, Siy pasitlymy vertinimo kriterijy ir
esminiy pirkimo sutarties salyguy.



8.4. Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasiGlymus, visiems tiekéjams, kuriy pasitlymai nebuvo atmesti,
rastu nurodys laikg, kada reikia atvykti j derybas.

8.5. Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidZia jokios i$ teikéjo gautos informacijos be
jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraso
Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j
derybas, Komisija suraso protokolg, kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.

8.6. Deryby galutiniai pasitlymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai pasiGlymai, kiek jie nebuvo
pakeisti deryby metu. Galutiniai pasilllymai vertinami Siose pirkimo sglygose nustatyta tvarka.

8.7. Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitlymus patvirtinama galutiné pasidlymy eilé. Jei tiekéjas neatvyko j
derybas, sudarant galutine konkurso pasialymy eile, vertinamas pirminis neatvykusio tiekéjo pasitlymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato pasitlymy eile. Pasitlymai Sioje
eiléje surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy yra vienodos kainos, nustatant pasitlymy eile
pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitlymas jregistruotas anksciausiai.

9.2. Tais atvejais, kai pasitilyma pateiké tik vienas tiekéjas, pasitlymy eilé nenustatoma ir jo pasitlymas laikomas
laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso sglygy nuostatas.

9.3. Maziausig kaing pasiules tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvie¢iamas sudaryti sutartj,
nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutart;.

9.4. Jeigu tiekéjas, kurio pasidlymas pripaZzintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj arba iki
nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose
nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Komisija siGlo sudaryti pirkimo
sutartj tiekéjui, kurio pasitlymas pagal sudaryty pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo
sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1. Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasitilyma pateikusiu Tiekéju Siose konkurso sglygose nustatytomis
sglygomis, vadovaujantis Pirkimy tvarkos aprasu ir Civiliniu kodeksu;

10.2. Sudarant pirkimo sutartj, negali bati kei¢iama laiméjusio Tiekéjo galutinio pasitilymo kaina ir esminés
sglygos, taip pat Pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo sglygos, iSskyrus Siy sglygy 8 punkte nustatyti
atvejai (jei taikoma);

10.3. Tiekéjas pateikdamas pasillyma sutinka pasirasyti sutartj (pripaZinus jj laiméjusiu) tokiomis sglygomis,
kokios yra nustatytos statybos rangos sutarties projekte (priedas Nr. 4).

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Tiekéjams pasitlymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.

11.2. Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti pirkimo proceddras, jeigu
atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti pirkimo procediras, Pirkéjas ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j sprendima pranesa visiems pasitlymus pateikusiems
Tiekéjams, o jeigu pirkimo procediros nutraukiamos iki galutinio pasiilymo pateikimo termino, visiems pirkimo
sglygas ir (arba) pirkimy dokumentus jsigijusiems Tiekéjams. Jeigu pirkimo sglygos ir (arba) pirkimo dokumentai
skelbiami vieSai (pavyzdZiui, interneto svetainéje), ten pat skelbiamas pranesimas apie pirkimo procediry
nutraukima.

11.3. Informacija, pateikta pasitlymuose, iSskyrus voky atpléSimo metu skelbiamg informacijg, Tiekéjams ir
tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES struktdriniy fondy paramos
naudojimg, yra neskelbiama.

11.4. Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu visus pasilymus
pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéjg su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis.

12. PRIEDAI

1 priedas. Poilsio pastato rekonstravimo darby | dalies (statybos aikstelés paruosimo darbai) techniniai
reikalavimai/savybeés;

2 priedas. Pasitlymo forma;

3 priedas. Tiekéjo deklaracija;

4 priedas. Rangos sutarties projektas.



Konkursiniy salygy priedas Nr. 1

POILSIO PASTATO REKONSTRAVIMO DARBUY | DALIES (STATYBOS AIKSTELES PARUOSIMO DARBAI) TECHNINIAI

REIKALAVIMAI/SAVYBES

1. Techninio projekto “Poilsio pastato Taikos g. 18, Neringa rekonstravimo projektas” Nr. 2014/22 dalys:

1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.

Bendroji dalis

Statybos sklypo tvarkymas

Architektdriné

Konstrukcijy

Pasirengimas statybai ir statybos darby organizavimas

Auks¢iau nurodytas techninio projekto dalis galima parsisiysti ¢ia: https://researchadvice-
my.sharepoint.com/:f:/g/personal/inga advice It/EhQdB4irkMdHKkag igplryDUBHiy9 W43CsKKRV

0Q90pm63w?e=XZ31Zt

2. Sustambintas darby aprasymas:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Statybos aikstelés jrengimas pagal Techninio projekto dalj SO — Statybvietés aptvérimas (aklina 2 m
aukscéio tvora) jskaitant jvaziavimo vartus, medZiagy sandéliavimo vietos, Siuksliy surinkimo vietos,
priesgairinius reikalavimus uztikrinnacios priemonés ir kita, taip kaip nurodyta Pasirengimo statybai ir
statybos darby organizavimo dalyje;

Zemés darby atlikimas pagal Techninio projekto dalj SP - Augalinio grunto nuémimas, grunto nukasimas
iki pamaty jrengimo darby vykdymui reikiamos altitudés;

Ardymo darby atlikimas Techninio projekto dalis A ir K - Visy statinio konstrukcijy (pagal pateiktg techninj
projektg) nuardymas esanciy uz asiy 1-7,B-E;

Darby, medziagy apimtis konkurse dalyvaujantys tiekéjai apskaiciuoja pagal pridedamo techninio
projekto atskiras dalis ir Sio priedo 2.1.-2.3 punktus bei pateikia lokalines sgmatas Siems darbams atlikti.


https://researchadvice-my.sharepoint.com/:f:/g/personal/inga_advice_lt/EhQdB4irkMdHkq_igp1ryDUBHiy9_W43CsKKRVQ9Opm63w?e=XZ3lZt
https://researchadvice-my.sharepoint.com/:f:/g/personal/inga_advice_lt/EhQdB4irkMdHkq_igp1ryDUBHiy9_W43CsKKRVQ9Opm63w?e=XZ3lZt
https://researchadvice-my.sharepoint.com/:f:/g/personal/inga_advice_lt/EhQdB4irkMdHkq_igp1ryDUBHiy9_W43CsKKRVQ9Opm63w?e=XZ3lZt

PASIULYMAS
DEL POILSIO PASTATO REKONSTRAVIMO DARBUY

(STATYBOS AIKSTELES PARUOSIMAS)

(Data, vieta)

Konkursiniy salygy priedas Nr. 2

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Jmonés kodas

PVM kodas

Telefono numeris

El. pasSto adresas

Uz pasiulyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Siuo pasililymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
konkurso skelbime, pateiktame internetiniame portale www.esinvesticijos.It, 2018-02-09;
konkurso sglygose (pirkimo dokumentuose) ir kitoje Pirkéjo pateiktoje informacijoje.

Mes sitlome Siuos darbus:

Eil.
Nr.

Darby grupiy (etapy) pavadinimas

Kiekis

Mato vnt.

Sutartiné kaina,
Eur be PVYM

1.

1.1.

1.2

1.3

2.1

2.2.

2.3.

IS VISO (bendra pasiiilymo kaina):

| bendra pasitlymo suma jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai reikalingi tinkamai jvykdyti siilomus darbus.

Siame pasidlyme yra pateikta $i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija.
Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasidlymo jkainis (kaina) arba, kad visas pasidlymas yra

konfidencialus).
Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapio
Nr. skaicius
1




Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapio
Nr. skaicius

2

3

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaicius
1
2
3
Pasitlymas galioja iki 2018 m. __d.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)

AV.
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Konkursiniy salygy priedas Nr. 3

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys
apie tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

(Adresatas (pirkima vykdanti organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA

Nr.

(Data)
(Sudarymo vieta)

1. A,

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)
tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))

(Tiekéjo pavadinimas)
dalyvaujantis (-i)

(Pirkima vykdancios organizacijos pavadinimas)
atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo bidas)

skelbtame

(Leidinio pavadinimas, kuriame paskelbtas skelbimas apie pirkimg,

data ir numeris ir (arba) nuoroda, kur paskelbtas kvietimas)

néra bankrutaves, likviduojamas, su kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdes ar apribojes savo veiklos. Taip pat,
néra iskelta restruktirizavimo, bankroto byla, néra vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, néra siekiama
priverstinio likvidavimo proceduros ar susitarimo su kreditoriais.

2. Man Zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, pateiktas pasitilymas bus atmestas.
3. Tiekéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.
4. Jeigu pirkime dalyvauja tkio subjekty grupé, deklaracijg pildo kiekvienas ukio subjektas.

(Deklaracijg sudariusio asmens pareigos) (parasas) (vardas, pavardé)
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Konkursiniy salygy priedas Nr. 4

STATYBOS RANGOS SUTARTIS Nr.

, m. d.

Si statybos Rangos sutartis (toliau vadinama Sutartimi) yra sudaryta tarp
uzdarosios akcinés bendroveés ,, “, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka jsteigtos ir

veikiancios uzdarosios akcinés bendrovés, kurios buveiné registruota adresu , juridinio asmens
kodas , duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre (toliau
vadinama UZsakovu), atstovaujamos direktoriaus , veikiancio pagal bendrovés jstatus, ir

uzdarosios akcinés bendrovés ,, “, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka jsteigtos ir

veikiancios uzdarosios akcinés bendrovés, kurios buveiné registruota adresu , juridinio asmens
kodas , duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre (toliau
vadinama Rangovu), atstovaujamos direktoriaus , veikiancio pagal jmonés jstatus

toliau UZsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai vadinamas Salimi, o abu kartu — Salimis.

1.2

1.3.

1.4.

Sutarties dalykas

. Rangovas jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais atlikti objekto - poilsio pastato

esancio adresu Taikos g. 18, Neringa (toliau vadinama Objektu) Statybos aikstelés paruosimo darbus (toliau
vadinama Darbai) pagal UZsakovo uZsakymga, o UZsakovas jsipareigoja priimti kokybiskai ir laiku atliktus
Darbus ir sumokeéti uz juos Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Darbus Rangovas atlieka pagal UZsakovo pateiktg Techninj projekta (priedas Nr. 4) ir Saliy suderintg lokaline
sgmatg (priedas Nr. 1). Jei tarp nurodytos dokumentacijos yra neatitikimy, turi blti vadovaujamasi
dokumentais pagal nurodytg virSenybe: 1. Techninis projektas; 2 Sgmata. Salys aiskiai susitaria, jog $i Sutartis
(kartu su priedais) yra galutinis Saliy susitarimas, pakei¢iantis bet kokius ankstesnius rastiskus/Zodinius Saliy
susitarimus, pateiktus viena kitai pasitlymus, susirasinéjimg ar kitokia komunikacija, deryby protokolus ar
pan., tiesiogiai ar netiesiogiai susijusius su $ioje Sutartyje numatytais Saliy jsipareigojimais.

Darby atlikimo terminai, normatyviné kokybé, sutarty UZzsakovo iSlaidy Darbams nevirsSijimas (iSskyrus
papildomus rastiskus susitarimus) bei tikslus Objekto Darby projekto jgyvendinimas yra esminiai reikalavimai,
keliami Rangovui. Rangovui uZ Siy nuostaty nevykdymg bus taikoma atsakomybé ir/arba Sutartis bus
nutraukiama UZsakovo vienasaliSku pareiskimu, pateikiamu neteismine tvarka. Grieztas Darby atlikimo
terminas ir Darby tinkama kokybé yra bltinos esminés salygos tam, kad UZsakovas galéty laiku pradéti ir
baigti sekancius projekte ,Poilsio namy Neringos mieste rekonstrukcija pritaikant svorio reguliavimo ir
osteopatijos paslaugy veiklai“ (projekto Nr. 03.3.1-LVPA-K-803-03-0018) numatytus rekonstravimo darbus.
Rangovas pareiskia, kad supranta, jog iSvardinti esminiai reikalavimai yra labai svarbis UZsakovui ir todél,
Rangovo nuomone, Sioje Sutartyje numatyti jos nutraukimo atvejai bei netesybos yra teisingos ir protingos.
UZsakovui arba Rangovui Sios Sutarties vykdymo metu inicijavus Darby pakeitimus, jskaitant Techninio
projekto specifikacijose numatytos jrangos ir (ar) jos sudedamuyjy daliy pakeitima kitomis, ir/ar UZsakovui
uzsakius Papildomus darbus, Rangovas jsipareigoja tokius pakeistus arba Papildomus darbus vykdyti tik po
atskiro radytinio Saliy susitarimo pasirasymo, darby atlikimo terminy ir kainos suderinimo.

Darby kaina ir atsiskaitymo tvarka

. Darby, nustatyty Sutarties 1.1 straipsnyje, kaina yra Eur (toliau vadinama Darby kaina) plius

21% PVM Eur, bendra suma Eur. Darby kaina yra galutiné fiksuota suma,
mokétina Rangovui pagal Sutartj. Tuo atveju, kai Salys tarpusavio susitarimu pakei¢ia Darby sudétj ar apimtj
arba susitaria dél Papildomy darby, atitinkamai pakei¢iama Darby kaina. Atsiskaitoma uz faktiskai tinkamai
atliktus ir UZsakovo priimtus Darby kiekius pagal priede Nr. 1 suderintus vienetinius Darby jkainius, taciau
nevirsijant Darby kainos. Mokéjimai uZ atliktus Darbus Rangovui atliekami be PVM. Rangovas jsipareigoja
PVM sgskaitoje-faktliroje nurodyti pastabg ,AtvirkStinis apmokestinimas”. PVM saskaitoje-faktiroje
nurodytas PVM sumokamas jstatymy nustatyta tvarka.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

3.2.

3.3.

3.4.

Darby kaina yra fiksuotas ir pilnas atlyginimas uz visus pagal Sig Sutartj atliekamus Darbus, j kurj yra jtrauktos

Rangovo islaidos, susijusios su medZziagy kaina, darbo jégos bei mechanizmy islaidos, mokesciai, draudimo,

transportavimo, pridétinés ir kitos Rangovo iSlaidos bei Rangovo pelnas. Tuo atveju, jeigu uZ visus Darbus

pagal faktinius kiekius ir vienetinius Darby jkainius apskaiciuota suma yra mazesné arba didesné, negu Darby
kaina, bet kuriuo atveju Uzsakovas moka Rangovui Darby kaina.

UZsakovas yra jsipareigojes sumokéti tik Darby kaing uz Sutarties 1.1 punkte nurodytus Darbus. Rangovas

prisiima visg rizikg dél to, jeigu dél nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutartimi susijusios

Rangovo islaidos ir/ar Sutarties vykdymas Rangovui taps sudétingesnis. Darby kaina jokiais atvejais nebus

didinama, iSskyrus Sios Sutarties 2.5. punkte numatytas sglygas. Rangovo jsipareigojimy vykdymo kainos

padidéjimas nesuteikia Rangovui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo, pratesti Darby atlikimo terminy ar Siuo
pagrindu atsisakyti Sutarties.

| Darby kaing ir vienetinius Darby jkainius taip pat jtraukta jvairiy darby, kuriuos batina atlikti, siekiant

uztikrinti prieSgaisrinés saugos, higienos, darbo saugos ir sveikatos bei kitus nustatytus reikalavimus

atitinkantj statybos darby organizavima, nepertraukiamg statybos darby vykdymga, saugumo jrenginiy
veikima, kaina, taip pat bet kokiy darby, siekiant apsaugoti turtg ir Objekta, kaina.

Dél UZsakovo pageidaujamy papildomy darby (Sutartyje vadinama Papildomi darbai) Salys tariasi atskirai,

sudarydamos atskirus susitarimus, kuriuose Salys suderina Papildomy darby turinj, kiekius, kainas bei atlikimo

terminus. Tokie susitarimai nuo jy sudarymo dienos tampa neatskiriama Sutarties dalimi. UZsakovas jokiais
atvejais neapmoka uZz Rangovo atliktus Papildomus darbus, kuriy Rangovas i$ anksto rastu nesuderino su

UZsakovu. Jei, siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj, reikia atlikti darbus, kuriy Rangovas nenumate,

sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti ir jie yra bdtini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos

darbus Rangovas atlieka savo sgskaita. Tokie darbai nelaikomi Papildomais darbais ir laikoma, kad jy kaina yra
jtraukta j Sios Sutarties 2.1 punkte numatytg Darby kaina.

Rangovas jgyja teise pateikti UZsakovui sgskaitg faktlirg uz pagal Sig Sutartj tinkamai atliktus Darbus, tik po to,

kai abi Salys pasiraso atitinkama tarpinj atlikty Darby aktg ar Galutinj Darby perdavimo akta $ioje Sutartyje

nustatyta tvarka ir terminais. Rangovas neturi teisés jtraukti j atlikty Darby aktg tokiy darby dalies, dél kuriy
gavo UZsakovo pretenzija.

Tuo atveju, jeigu pagal Darby faktinius kiekius ir vienetinius jkainius apskaiiuota suma yra mazesné, negu

Darby kaina, Rangovas jgyja teise pateikti UZsakovui sgskaitg faktlirg uz susidariusj skirtumga tik po to, kai abi

Salys pasiraso Galutinj Darby perdavimo aktg. Tuo atveju, jeigu pagal Darby faktinius kiekius ir vienetinius

jkainius apskaiciuota suma yra didesné, negu Darby kaina, Rangovas turi teise pateikti Uzsakovui sgskaitas

faktdras tik tokiai bendrai sumai, kuri yra lygi Darby kainai.

UZsakovas Rangovui pagal Sutartj moka Sia tvarka:

2.8.1. Rangovo pateiktoje sgskaitoje faktiroje nurodytg Darby kainos dalj be PVM, iSskyrus sulaikomg sumg,
lygia 10% nuo saskaitoje faktlroje nurodytos sumos, UZsakovas sumoka Rangovui per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny po to, kai Uzsakovas akceptuoja Rangovo pateiktg PVM saskaitg faktira;

2.8.2. Sulaikytas sumas UZsakovas sumoka Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po to, kai
Rangovas UZsakovui pateikia Garantijos uztikrinimg, atitinkantj reikalavimus, numatytus Sutarties 7.2
punkte.

Terminai

. Darbus Rangovas privalo pradéti vykdyti ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo darby fronto perdavimo

dienos (toliau vadinama Darby pradZia). Salys susitaria, kad darby frontas perduodamas Rangovui Sutarties
pasiraSymo metu.

Rangovas turi uZbaigti visus Darbus iki Darby vykdymo grafike (priedas Nr. 2) nurodyto Darby atlikimo
termino.

Rangovas Sutartyje numatytus Darbus vykdo pagal Saliy tarpusavyje suderintg kalendorinj Darby vykdymo
grafikg (priedas Nr. 2).

Rangovas yra atsakingas tiek uz Darby pradzios ir Darby atlikimo terminy, tiek uz tarpiniy terminy pazeidima.

4. Uzsakovo teisés ir pareigos

4.1.

UZsakovas jsipareigoja:
4.1.1. ki Darby pradZios perduoti Rangovui Darby frontg pagal Darby fronto perdavimo aktg (priedas Nr. 3).

13



4.1.2.

4.1.3.
4.1.4.
4.1.5.

Apripinti Rangovag vandeniu, elektros energija bei leisti pasinaudoti Darby fronto zonoje esanciais
sanitariniais mazgais ir Darby fronto zonoje esanciomis patalpomis medziagy ir mechanizmy
sandéliavimui.

Laiku sumokeéti Rangovui uz tinkamai ir kokybiskai pagal Sig Sutartj atliktus Darbus.

Uztikrinti Objekto apsaugg ne darbo metu, taciau neprisiima atsakomybés uz Rangovo turtg Objekte.
Tinkamai vykdyti kitas Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas pareigas.

4.2. UZsakovas turi teise:

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.
4.2.6.

4.2.7.

Bet kuriuo metu savo nuozilra tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe, keisti Darby apimtis, duoti
Rangovui privalomus nurodymus.

Sustabdyti nekokybiSky Darby priémimg ar tolimesniy Darby vykdyma, kol bus pasalinti triakumai,
arba atsisakyti priimti netinkamai Rangovo atliktus Darbus.

Sustabdyti mokeéjimus uZ jau priimtus Darbus/jy dalj pagal tarpinius Aktus, jei Rangovas véluoja
vykdyti kitus Darby etapus daugiau kaip 5 (penkias) kalendorines dienas, nurodytais terminais
nepradeda Salinti ar nepasalina defekty dél priezasciy, kurios yra priskirtinos Rangovui.

Darby vykdymo metu ir per garantinj laikotarpj reikalauti Salinti Darby, medZiagy ir/ar jrenginiy
defektus (trikumus).

Atsisakyti Sutarties ir reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius Sioje Sutartyje numatytais atvejais.
Kitas Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas teises, taip pat reikalauti, kad Rangovas tinkamai
vykdyty savo kaip rangovo pareigas, numatytas Lietuvos Respublikos teisés aktuose, ir uztikrinty, kad
jo darbuotojai bei atstovai tinkamai vykdyty jiems teisés aktais nustatytas pareigas ir tinkamai
igyvendinty teisés akty suteiktas teises.

UZsakovas turi teise samdyti jmone Statybvietés valymo darbams, o sgskaitg iSdalinti aiksteléje
dirbantiems rangovams, jei rangovai po jspéjimo nesusitvarké jiems perduotos statybos objekto
Zonos.

5. Rangovo teisés, pareigos ir patvirtinimai
5.1. Rangovas jsipareigoja:

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.5.

Paskirti atestuotg Objekto specialiyjy darby vadova bei ne véliau kaip Sios Sutarties pasiraSymo dieng
rastu informuoti UZsakovg apie Objekto specialiyjy darby vadova (nurodyti jo vardg, pavarde,
kontaktinius duomenis ir atestato Nr.). UZtikrinti, kad Objekto specialiyjy darby vadovas i) Darby
vykdymo metu nuolat bity Objekte ir ii) organizuoty tinkama Darby atlikima. Jei Rangovas Objekto
specialiyjy darby vadovu Sutarties vykdymo metu paskirs kitg asmenj (jskaitant laikino pavadavimo
atvejus), Rangovas privalo nedelsiant (bet kuriuo atveju ne véliau kaip tg dieng, kurig pakeistas
Objekto statybos vadovas pradés eiti pareigas) rastu ir/ar ZodZiu informuoti (nurodyti vardg, pavarde
ir kontaktinius duomenis) Uzsakova.

UZsakovui pateikti: i) tinkamg darbuotojy kvalifikacija pagrindZiancius dokumentus; ii) Objekte
dirbanciy Rangovo darbuotojy ar jo pasitelkty treciyjy asmeny darbuotojy sgrasg, patvirtintg Rangovo
jgalioto asmens parasu ir antspaudu.

Nedelsiant, bet ne daugiau kaip per 2 (dvi) valandas nuo UZsakovo pateikto reikalavimo visam Darby
atlikimo laikui nusalinti nuo Darby Rangovo darbuotojg arba pasitelkty trecigjj asmenj ar jo
darbuotojg, dél kuriy kvalifikacijos ar sugebéjimy tinkamai atlikti Sioje Sutartyje numatytus Darbus
UZsakovas turi pagrjsty argumentuoty abejoniy. Rangovo darbuotojy ar jo pasitelkty treciyjy asmeny
nusalinimas neatleidZzia Rangovo nuo tolesnio Sioje Sutartyje prisiimty jsipareigojimy tinkamo
jvykdymo laiku.

Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui tinkamai ir
kokybiskai atliktus Darbus, laikydamasis Lietuvos Respublikoje nustatyty statybos darby normatyvy ir
taisykliy bei Darby projektinés dokumentacijos reikalavimy, uztikrinti tiek atskiry Darby etapy
terminy, tiek Darby atlikimo termino laikymasi.

Darby vykdymui naudoti teisés akty nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir
jrengimus, taip pat uZztikrinti tinkamg statybiniy medZiagy priémima, tikrinti jy atitikties dokumentus,
organizuoti statybiniy medZiagy, statybos technikos apsaugg ir taupy naudojimg, atsakyti uz
medziagy kokybe, atliekant Darbus i§ savo medzZiagy ir savo priemonémis, statyby veiklg
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5.2.

5.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.8.

5.1.9.

5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

5.1.13.

5.1.14.

5.1.15.

5.1.16.

5.1.17.

5.1.18.

5.1.19.

5.1.20.

5.1.21.

5.1.22.

5.1.23.

reglamentuojanciy teisés akty nustatytais atvejais ar UZsakovui pareikalavus pateikti medziagy
pavyzdZzius, jy iSbandymo rezultatus (sertifikatus).

Laiku ir tinkamai jforminti ir perduoti UZsakovui iSsamius normatyviniuose statybos techniniuose
dokumentuose nurodytus bei galiojancius teisés aktus atitinkandius Objekto statybos Darby
dokumentus. Pateikti visg su Rangovo vykdomais darbais susijusig privalomajg dokumentacijg, atlikti
Darby bandymus ir pateikti Darby bandymy aktg UzZzsakovui patvirtinti.

|sigyti ir pildyti darby Zurnalg;

Sandéliuoti, rasiuoti objekte ir pasalinti atliekas i$ objekto, taip kaip numatyta Lietuvos teisés aktuose.
Bendradarbiauti su UZsakovu. Priduoti atitinkamus atliktus Darbus UZsakovui ir kompetentingoms
institucijoms, jei to reikalauja teisés aktai.

Uztikrinti savo darbo zonoje nuolatine tvarkg, atliekant Darbus bei juos baigus savo sgskaita sukrauti
atliekas j Uzsakovo nurodytus Siuksliy konteinerius.

Objekto statybos aikstele, joje esancCius statinius, medziagas, gaminius, jrangg bei kitg Rangovui
perduotg UzZsakovui ar kitam treciajam asmeniui priklausantj turtg naudoti tik pagal paskirt;.
Nenaudoti Objekte jokios Rangovg ar bet kurj kitg trecigjj asmenj reklamuojancios atributikos
(iSskyrus tg, kuri yra ant Rangovo darbuotojy ar jo pasitelkty treciyjy asmeny darbuotojy drabuZiy,
transporto priemoniy bei mechanizmy), nebent Salys atskiru radytiniu susitarimu susitarty kitaip.
Nedelsiant vykdyti UZzsakovo nurodymus dél Darby, medziagy defekty (trikumy) istaisymo.

Sudaryti sglygas kitiems UiZsakovo atstovams ir rangovams (jeigu tokiy baty) atlikti darbus
statybvietéje.

Savo kompetencijos ribose nedelsiant informuoti UZsakova apie pastebétas klaidas, netikslumus arba
defektus Uzsakovo pateiktoje projektinéje dokumentacijoje; taip pat nedelsiant jspéti Uzsakova apie
aplinkybes, kurios kelia grésme Darby kokybei ir saugumui.

Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty Darby etapus, taip pat i§ anksto informuoti
UZsakova apie bet kokias aplinkybes, kurios gali lemti Darby vélavimg, ir imtis priemoniy tam, kad
blty iSvengta vélavimy.

Nedelsiant imtis priemoniy avarijai Objekte iSvengti, avarijos arba kilusio avarijos pavojaus
padariniams pasalinti.

ISsiaiskinti Rangovo ar jo pasitelkty treciyjy asmeny darbuotojy nelaimingy atsitikimy Objekte,
avarijy, avarijy pavojaus aplinkybes ir teisés akty numatytais atvejais ir tvarka organizuoti tarnybinj
tyrima.

UZsakovui rastu pritarus, vykdyti reikiamus Darby pakeitimus, jei tokie pakeitimai yra techniskai
jmanomi.

Ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas atlaisvinti Objekto statybviete, nutraukus Sig Sutartj arba be
pastaby pasirasSius Galutinj Darby perdavimo aktg, arba kitais atvejais, kai UZsakovas to reikalauja.
Uztikrinti darbuotojy saugos ir sveikatos, priesgaisrinés ir aplinkos apsaugos bei darbo higienos
reikalavimy laikymasi, taip pat UZsakovo vidaus darbo tvarkos taisykliy laikymasi Objekto
statybvietéje.

UZsakovui paprasius, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu informuoti jj apie Darby eigg, teikti
kitg su Sutarties vykdymu susijusig informacijg, nedelsiant sudaryti sglygas UZsakovui ir UZsakovo
atstovams lankytis Objekte bei susipaZzinti su visa dokumentacija, susijusia su Darby vykdymu.
Dalyvauti UZsakovo organizuojamuose gamybiniuose pasitarimuose.

Salys susitaria, kad Uzsakovui priimtinomis draudimo kompanijomis, draudZian¢iomis Rangovo atsakomybe ar
uz jj laiduojanciomis Sioje Sutartyje numatytais atvejais, laikomos: AB "Lietuvos draudimas", UADB "Ergo
Lietuva", UAB "If draudimas", UAB "Gjensidige".

Rangovas patvirtina, kad:

5.3.1.

5.3.2.

Susipazino su Uzsakovo uzduotimis, statybos aikstele, statybos dokumentais bei juos suprato, numate
ir jvertino visas Sios Sutarties vykdymui svarbias aplinkybes, taip pat Darbus, medziagas, savo
pajégumus, bei garantuoja, kad gali ir galés tinkamai vykdyti Sig Sutartj, kokybiskai atlikti visus pagal
Sig Sutartj numatytus Darbus bei jgyvendinti kitus prisiimtus jsipareigojimus.

Nuo atlikty Darby perdavimo UiZsakovui dienos iki garantinio laikotarpio pabaigos atlikty Darby
rezultatas atitiks esminius statinio reikalavimus ir bus tinkamas naudoti pagal paskirtj, atitiks Sutarties
sglygas, projekty, statybos normatyviniuose ir kituose teisés aktuose nustatytus reikalavimus ir
rodiklius, Darbai bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty Darby verte arba tinkamumg
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6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

jprastam naudojimui. Rangovas taip pat garantuoja, kad atliekant Darbus naudojamos medziagos ir
jrenginiai, kuriuos tiekia Rangovas, bus nauji, kokybiski ir be defekty (trakumy).

5.3.3. Yra teisétai veikiantis juridinis asmuo, turi teise sudaryti Sig Sutartj ir yra gaves visus Sios Sutarties
vykdymui batinus leidimus, atestacijos pazymeéjimus ar kitokius dokumentus, turi batinus draudimus
Darbams bei vykdomai veiklai.

5.3.4. Darby atlikimui samdys specializuotus ir aukstos kvalifikacijos darbuotojus, kurie tinkamai ir
nustatytais terminais atliks Darbus.

5.3.5. Visi statybvietéje dirbantys Rangovo darbuotojai yra sudare sutartis dél atitinkamy darby atlikimo.

5.3.6. Suprato, kad visi galimi Darby nukrypimai nuo Techninio projekto (toliau — Darby pakeitimai) privalo
bati derinami su UZsakovu ir su V§] ,Lietuvos verslo paramos agentira“. Bent vienai i$ nurodyty Saliy
nepritarus Darby pakeitimams, jie laikomi netinkamais ir Uzsakovas uz juos neatlygina.

Darby perdavimas ir priémimas

Atlikti Darbai perduodami ir priimami Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Rangovas pateikia UZsakovui tarpinj atlikty Darby akta, kuriame nurodomi faktiskai per kalendorinj ménesj
atlikti darbai (2 egzemplioriais), bei visg reikalingg dokumentacijg (jskaitant, bet neapsiribojant, atlikty darby
isSpildomgjg dokumentacijqg, kurioje nurodyti faktiskai per ataskaitinj ménesj Rangovo atlikti darbai ir nurodyti
jy kiekiai) iki to kalendorinio ménesio 25 (dvideSimt penktos) dienos, o Galutinj Darby perdavimo aktg
nurodant, jog tai yra Galutinis Darby perdavimo aktas) (2 egzemplioriais) - per 5 (penkias) darbo dienas po
Darby pabaigos.

UZsakovas turi teise pateikti pastabas (pretenzijas) dél Darby, taip pat naudoty medzZiagy, priemoniy, jrangos
kokybés, kiekio, neatitikimo projektinei dokumentacijai, Sios Sutarties sglygoms. Rangovas, nestabdydamas
kity Darby vykdymo, privalo nedelsdamas, kitg dieng po pranesimo gavimo, pradéti trikumy Salinimo darbus
ir per UZsakovo nurodytg protingg, technologiSkai pagrjstg terming savo saskaita istaisyti Uzsakovo nurodytus
trikumus pagal UZsakovo pastabas. UZzsakovas nurodydamas defekty Salinimo terminus atsizvelgia j
Gamintojy/ Tiekéjy medZiagy ar jrangos, jos daliy pristatymo terminus. Rangovui nepasalinus defekty
nurodytu laiku, UZsakovas turi teise pareikalauti sumokéti 100 Eur (vieno Simto eury) dydZio baudy uz
kiekvieng pradelstg kalendorine dieng iki visiSko defekty istaisymo bei atlyginti UZsakovo tiesioginius
nuostolius. Jeigu Rangovas atsisako Salinti defektus ar laiku nepradeda jy Salinti, taip pat jei nurodytu laiku
defekty nepasalina, Uzsakovas turi teise defektus pasalinti savo iniciatyva Rangovo saskaita.

Tarpinis atlikty Darby aktas ir Galutinis Darby perdavimo aktas gali bati UZsakovo pasirasyti tik po to, kai
Rangovas istaiso Darby trikumus pagal UZsakovo ir/ar UZsakovo pateiktas pastabas. Rangovas negali jtraukti j
atlikty Darby aktg ir Galutinj Darby perdavimo aktg jokiy darby, dél kuriy kokybés ar atitikties Sutarciai
UZsakovas yra pareiskes pretenzijy.

UZsakovas tarpinj atlikty Darby aktg ir Galutinj Darby perdavimo aktg pasiraso, kai yra iStaisyti visi Uzsakovo
nurodyti trikumai, per 3 (tris) darbo dienas po to, kai Si sglyga yra jvykdyta.

Darby rezultato atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui iki UZsakovo Galutinio Darby
perdavimo akto be pastaby pasiraSymo dienos.

Galutinis Darby perdavimo aktas pasiraSomas tik Rangovui tinkamai ir pilnai atlikus visus Sutartyje numatytus
darbus ir tinkamai jvykdZius kitus savo jsipareigojimus, t.y. atlikus reikalingus bandymus, kontrolinius
matavimus, iStaisius visus defektus, tinkamai jforminus ir perdavus UZsakovui visus pagal Sig Sutartj ir LR
teisés akty reikalavimus bitinus atlikty Darby dokumentus (iSpildomasias nuotraukas, paslépty darby aktus,
panaudoty medZziagy sertifikatus ir atitikties deklaracijas, jrengimy naudojimo instrukcijas lietuviy kalba ir kitg
pagal teisés aktus reikalingg dokumentacijg). Laikoma, kad Darbai yra priimti, tik tada, kai UZsakovas be
pastaby pasiraso Galutinj Darby perdavimo akta.

PrieS uzdengiant Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ar konstrukcijomis (toliau vadinama Paslépti
darbai), Rangovas privalo informuoti UZsakovg ne véliau kaip pries 1 (vieng) darbo dieng apie numatoma
Darby uzdengima ir sudaryti galimybe UZsakovui, techniniam priZitrétojui, jgalioty institucijy atstovams atlikti
teisés akty nustatytus arba UZsakovo ar Uzsakovo pareikalautus atlikti tyrimus bei minéty darby uzfiksavimus.

Garantijos. Darby kokybé
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.2.

8.3.

Pagal Sutartj atliktiems Darbams suteikiami garantiniai terminai, kurie pradedami skaiciuoti nuo Galutinio
Darby perdavimo akto pasiraSymo dienos:
7.1.1. 5 (penkeri) metai;
7.1.2. 10 (desimt) mety Pasléptiems darbams, pasléptiems Objekto elementams (konstrukcijoms, laidams,
vamzdynams ir pan.);
7.1.3. 20 (dvidesimt) mety tycia pasléptiems defektams;
7.1.4. jrangai — atitinkamos jrangos gamintojo suteikiama garantija, kurios terminas pradedamas skaiciuoti
ne anksciau negu nuo Sutarties pasiraSymo dienos.
Rangovas ne véliau kaip kartu su Galutiniu Darby perdavimo aktu turi pateikti Uzsakovui banko garantijg arba
draudimo jmonés laidavimo draudimg, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio Rangovo prievoliy
jvykdymas pagal Sutartj (Sutartyje vadinama Garantijos uztikrinimu). Garantijos uZtikrinimas turi bati
iSduotas Uzsakovui priimtino banko arba draudimo jmonés ir turi bati neatSaukiamas bei besalyginis
garantijos davéjo ar draudimo jmonés jsipareigojimas pagal UZsakovo pirmg pareikalavimg sumoketi
UZsakovui reikalaujama sumg tuo atveju, jeigu Rangovas pazeidzia savo garantinius jsipareigojimus, taip pat
tuo atveju, jeigu Rangovas laiku nepateikia UZsakovui Garantijos uZtikrinimo pratesimo. Garantijos
uztikrinimas turi galioti ne trumpiau kaip trejus metus ir 30 dieny po Galutinio Darby perdavimo akto datos.
Tuo atveju, jeigu garantiniai terminai teisés akty nustatyta tvarka sustabdomi, ne véliau nei likus 30 dieny iki
Garantijos uztikrinimo galiojimo termino pabaigos Rangovas turi pateikti UZsakovui atitinkamai pratesta
Garantijos uztikrinima. UZtikrinama suma turi biti ne mazesné nei 10% Darby kainos pirmuosius metus ir ne
mazesné kaip 5% Darby kainos likusj Garantijos uZztikrinimo galiojimo laikotarpj.
Garantiniu laikotarpiu Rangovas po rasytinio Uzsakovo defekty akto gavimo turi ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas atsiysti atstovg defekty jvertinimui ir jy iStaisymo termino suderinimui. Neatvykus Rangovo
atstovui per Sutartyje numatyty laikg, reiskia, kad pretenzija Rangovas pripaZjsta, todél Rangovas privalo
pasalinti nurodytus defektus per Uzsakovo nustatytg protingg, technologiskai pagrjstg terming. Rangovui
nepradéjus salinti defekty per 5 (penkias) darbo dienas po pranesimo apie juos gavimo, taip pat nepasalinus
defekty nurodytu laiku, Rangovas turi mokéti 150 Eur (vieno Simto penkiasdeSimties eury) dydzio baudg uz
kiekvieng pradelstg kalendorine dieng iki visiSko defekty istaisymo bei atlyginti UZsakovo tiesioginius
nuostolius. Jeigu Rangovas atsisako Salinti defektus ar nepradeda jy Salinti daugiau nei 3 (tris) darbo dienas po
pranesSimo apie juos gavimo, taip pat jei nurodytu laiku defekty nepasalina, UZsakovas turi teise defektus
pasalinti savo iniciatyva Rangovo saskaita arba atitinkamai sumazinti Darby kaing savo numatomy / faktiniy
iSlaidy defektams pasalinti ir tiesioginiy nuostoliy suma pagal Uzsakovo pateiktg bisimy islaidy sgmata.
UZsakovas taip pat turi teise dél minéty islaidy, nuostoliy ir baudy atlyginimo, jskaitant dél numatomy islaidy
ir nuostoliy, pagal Garantijos uztikrinimg kreiptis j draudimo kompanijg, apdraudusig Rangovo atsakomybe
garantiniu laikotarpiu, arba garantija iSdavusj banka.
Kilus gincams dél Darby kokybés ir/ar atlikimo termino, kiekviena Salis turi teise pasikviesti nepriklausoma
eksperta. Ekspertizés i$laidas apmoka Salis, kurios teiginiy ekspertas nepatvirtino.
Per 5 (penkias) kalendoriniais dienas po Sios Sutarties pasiraSymo Rangovas jsipareigoja UZsakovui priimtinoje
draudimo bendrovéje apdrausti savo ir subrangovy civiline atsakomybe dél Sios sutarties objekto civilinés
atsakomybés draudimu — ne mazesne kaip 100.000 (Simto tikstanciy) Eur draudimo suma Zalos turtui ir/ar
sveikatai, gyvybei atvejams bei 100.000 (Simto tiikstanciy) Eur draudimo suma neturtinés Zalos padarymo
atvejams ir pateikti mokestinio pavedimo kopijg, kad draudimo jmoka yra sumokéta.

Saliy atsakomybé

. Jeigu Salis paZeidZia savo $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ar pateikia klaidingus patvirtinimus, jis

jsipareigoja kitai Saliai atlyginti dél to patirtus tiesioginius nuostolius.

Jeigu bet kuri Salis pazeis konfidencialumo jsipareigojima, jtvirtinta Sutarties 9.3 punkte, §j jsipareigojima
pazeidusi Salis jsipareigoja sumokéti kitai Saliai, jai pareikalavus, 3 000 Eur (trijy tikstanciy eury) dydzio
baudg uZ kiekvieng tokj pazeidima.

UZsakovui véluojant atsiskaityti su Rangovu Sutartyje numatytais terminais, UZsakovas, Rangovui
pareikalavus, privalo mokéti 0,2 % (dviejy desimtyjy procento) dydZio delspinigius nuo pradelstos mokétinos
sumos bei atlyginti dél to patirtus Rangovo tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai. Sios
netesybos pradedamos skaiciuoti nuo pirmos vélavimo dienos ir skaic¢iuojamos iki tos dienos, kurig Uzsakovas
jvykdo/ atlieka mokéjimo prievole, iSskyrus atvejus, kai toks Uzsakovo mokéjimo nejvykdymas atsirado dél
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Rangovo netinkamai vykdomy sutartiniy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj. Tuo atveju, jeigu Rangovas nevykdo
arba netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus pagal Sig Sutartj, UZsakovas turi teise sustabdyti
mokéjimus Rangovui, jspéjes Rangova rastu pries 3 (tris) darbo dienas, jeigu Rangovas per §j jspéjimo terming
neistaiso pazeidimuy.

8.4. Jei Rangovas dél savo kaltés véluoja pradéti ar atlikti Darbus ar atitinkamy Darby atskirus etapus ar
neperduoda jy UZsakovui Sutartyje ar jos prieduose nustatytu laiku, Rangovas privalo mokeéti UZsakovui 0,5
procento nuo Darby kainos dydzio baudg uz kiekvieng pavéluotg kalendorine dieng bei atlyginti dél to patirtus
UZsakovo nuostolius tiek, kiek jy nepadengia bauda. Sios netesybos pradedamos skai¢iuoti nuo pirmos
vélavimo dienos ir skaiciuojamos iki tos dienos, kurig Rangovas pasiveja Darby vykdymo grafika, arba, jei
grafikas nepasivejamas, — iki Darby pabaigos, ar Uzsakovo inicijuoto Sutarties nutraukimo, arba UZzsakovo
pranesimo apie tai, jog UZsakovas pats organizuos Darby atlikimg, iSsiuntimo Rangovui dienos.

8.5. Jeigu Rangovas dél savo kaltés paZeidzia Darby atlikimo galutinj terming, nurodytg Sutarties 3.2 punkte,
UZsakovas turi teise nepratesti Darby atlikimo termino ir priimti faktiSkai tinkamai ir kokybiSkai atliktus
Darbus/jy dalj bei atlikti likusius Darbus savo iniciatyva. Rangovui dél termino praleidimo kyla Sutarties 8.4 ir
8.8 punktuose nustatyta atsakomybé.

8.6. Visais atvejais uz savo pasitelkty treciyjy asmeny atliktus darbus, jy kokybe bei kitus veiksmus, darby atlikimo
terminus bei tiesioginius nuostolius UZsakovui ar kitiems tretiesiems asmenims visiskai atsako Rangovas.

8.7. Jei Rangovas atliko Darbus paZeisdamas Objekto (statinio) ar projektg ar Sioje Sutartyje numatytas salygas,
arba nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty, arba pazeidé statybos darby technologijg, arba nesilaiké
nustatyty statinio normatyviniy kokybés reikalavimy, arba naudojo nekokybiSkus statybos produktus,
jrenginius, neatitinkancius atitikties dokumenty, reikalavimy, nurodyty projekto techninése specifikacijose, ir
kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teise savo pasirinkimu reikalauti, kad Rangovas: i) nedelsiant
sustabdyty ar nutraukty Darby atlikimg ir/ar ii) neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medzZiagas, gaminius,
dirbinius, jrangg, neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe, neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus
Darbus, ar iii) atlyginty UZsakovui Darby trikumy Salinimo islaidas, arba nepriimti ir nemokéti uz nekokybiskai
atliktus Darbus, ir/ar vienasaliskai sumazinti Darby kaing suma, reikalinga istaisyti Darby trikumus ir padengti
UZsakovo nuostolius pagal Uzsakovo pateiktg blsimy islaidy sgmata.

8.8. Rangovui nutraukus Sutartj pries terming ne dél Uzsakovo kaltés ar nepagrjstai sustabdzius Darbus, taip pat
jei UZsakovas issiuncia/jteikia pranesimg Rangovui apie tai, jog UZsakovas pats organizuos Darby atlikimg,
arba Sutartis nutraukiama 9.2 punkte nustatyta tvarka, Rangovas sumoka UZsakovui 10 procenty Sutarties
kainos dydzio baudg ir atlygina UZsakovui jo patirtas iSlaidas, kiek jy nepadengia baudos suma.

8.9. Jei per UZsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty Darby ar trikumy laiku
nepasalina, Rangovui kyla Sutarties 6.3 arba 7.2 punktuose nustatyta atsakomybé.

8.10. UZsakovas, nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, atsiskaito su Rangovu uz faktisSkai atliktus darbus iki
Sutarties nutraukimo, uZsakytas ir/ar pristatytas Siam Objektui medZiagas bei atlygina Rangovui jo patirtas
tiesiogines iSlaidas dél Sutarties nutraukimo bei sumoka Rangovui 10 procenty nuo Sutarties kainos dydzio
baudga ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo reikalavimo gavimo dienos atlygina Rangovui
jo patirtus tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

8.11. Jei Rangovas pazeidZia Sutarties 5.1.13 punkte nustatytg jsipareigojima, jis turi sumokeéti Uzsakovui 100 Eur
(Simto eury) dydzio baudg uz pirmajj tokj pazeidima; uZ pakartotinj pazeidimg Rangovas moka UZsakovui 200
Eur (dviejy Simty eury) dydZio bauda. Baudy sumokéjimas neatleidZia Rangovo nuo jstatymuose numatytos
atsakomybeés uz tokios pareigos pazeidima.

8.12. Jeigu Rangovas paZeidZia saugaus darbo, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos ar darbo higienos reikalavimus,
UZsakovas po antro rastisko jspéjimo turi teise skirti uz kiekvieng kitg pazeidimg po 400 EUR (keturiy Simty
eury) bauda.

8.13. Salys dalinai ar visiskai atleidZiamos nuo atsakomybés u? jsipareigojimy, prisiimty pagal $ig Sutartj,
nevykdyma, jei tokio nevykdymo priezastis bus Nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybés, atsiradusios
po Sutarties pasirasymo, nepriklausancios nuo Saliy valios. Nenugalimos jégos (Force Majeure) savoka
apiblidinamos nepaprastos aplinkybés/klittys, kuriy negalima kontroliuoti nei protingai numatyti, nei
kuriomis nors priemonémis uzkirsti kelig jy arba jy pasekmiy atsiradimui. Pasibaigus auksciau minétoms
Nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybéms, Salys kuo skubiau informuoja viena kitg rastu ir nurodo
datg, kada jos vél pradés vykdyti savo jsipareigojimus, kaip nurodyta Sutartyje. Tuo atveju, jei Nenugalimos
jégos (Force Majeure) aplinkybés ar su jomis susijusios pasekmeés trunka ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, arba jau
nuo pat pradziy yra aisku, kad jos tesis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, Salys turi derétis dél alternatyviy bady
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jgyvendinti Sutartj. Nenugalima jéga nelaikomos Saliy veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, kuriy tikimybe
Salys, sudarydamos Sutartj, turéjo numatyti (jskaitant, bet neapsiribojant Lietuvoje, jos Gkyje pasitaikancias
aplinkybes, rinkos sglygy pasikeitima, atitinkamy paslaugy ar prekiy nebuvimg, finansiniy istekliy nebuvimg ir
pan.).

8.14. Visos Sioje Sutartyje nustatytos baudos, kompensacijos ar reikalaujamy atlyginti nuostoliy sumos turi bati

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

sumokétos per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny po vienos Salies pagrijstos radytinés pretenzijos ir
dokumenty, jrodanciy patirtus nuostolius, pateikimo kitai Saliai dienos, jei kitaip nenumatyta $ioje Sutartyje.
Salys patvirtina ir sutinka, kad, atsizvelgiant j galiojancius teisés aktus, nuostoliy atlyginimas, netesyby
sumokeéjimas neatleidia Salies paZeidéjos nuo tolesnio $ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymo.

Baigiamosios nuostatos

. Si Sutartis jsigalioja jos pasiradymo dieng ir galioja iki visi$ko jsipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo dienos,

iSskyrus tas Sutarties nuostatas, kurios pagal savo esme lieka galioti neterminuotai, jskaitant, bet
neapsiribojant Sutarties nuostatas dél ginéy sprendimo tvarkos, pranedimy jteikimo Salims tvarkos,
konfidencialios informacijos apsaugos, Saliy atsakomybés, garantiniy terminy.

UZsakovas turi teise vienasSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig Sutartj jspéjes Rangova pries 7
(septynias) darbo dienas, jei: i) Rangovas pazeidzia Sutartyje numatytus jo esminius jsipareigojimus (jskaitant,
bet neapsiribojant: Darby pradéjimo ir atlikimo terminus) ir UZsakovo nurodytais terminais Siy trdkumy
nepasalina, ar jei ii) Rangovo Darby kokybé neatitinka keliamy reikalavimy ir UZzsakovo nurodytais terminais
Darby trikumai nepasalinami, ar jei iii) Darby atlikimo metu pasidaro pagrjstai aisSku, kad Darbai dél Rangovo
kaltés nebus atlikti tinkamai ir / arba laiku bei Rangovas po UZsakovo pareikalavimo nepateikia UZsakovui
priimtiny jrodymy ar uztikrinimy, jog Sutartis bus jvykdyta tinkamai ir laiku, ar jei (iv) Rangovui iskeliama
bankroto arba restruktdrizavimo byla.

Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims informacijos, kurig jos deryby dél $ios Sutarties sudarymo
ir Sutarties vykdymo metu gavo i kitos Salies arba kuri tapo joms prieinama ar Zinoma bendradarbiaujant su
kita Salimi. Visa &i informacija yra laikoma konfidencialia, i$skyrus informacija, kuri yra viesai prieinama, kurig
reikalauja atskleisti UZsakovas arba dél kurios yra gautas kitos Salies radytinis patvirtinimas, kad ji néra
konfidenciali. Salys jsipareigoja visa gautg informacijg naudoti tik Sioje Sutartyje nurodytiems tikslams.

Visi Saliy pagal $ig Sutartj viena kitai siun¢iami pranesimai ir kita korespondencija bus pateikiami rastu ir bus
laikomi tinkamai jteiktais: (i) jteikimo dieng, kai jie jteikiami asmeniskai arba siunc¢iami registruotu pastu, arba
(iii) kita darbo dieng po jy iSsiuntimo, kai siunciami faksu ar elektroniniu pastu ir adresuoti Zemiau Sioje
Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis
nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu
informuoja kitg Salj. Kol apie pasikeitusj adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti
laiskai/pranesimai yra laikomi tinkamai gautais.

Bet kokie Salies gauti dokumentai lieka juos pateikusios Salies nuosavybé, jeigu Salys rastu nesusitaria kitaip.
Nutraukus ar pasibaigus Sutarciai, kiekviena Salis graZina arba, kitai Saliai rastu sutikus, sunaikina kitos Salies
medziagg (medZziagos sunaikinti negalima, jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai ar kiti teisés aktai reikalauja,
kad medziaga baty iSsaugota).

Sutarties vykdymo metu Salys paskiria savo jgaliotus atstovus, atsakingus uZ Sutarties vykdyma ir tarpusavio
komunikacija:

UZsakovo atstovas , el. p. . Visi pranesimai UZsakovui turi bati siun¢iami abiem
el. pasto adresais;
Rangovo atstovas: . , mob.tel. , el.p. .

Salis jgaliota atstovag gali pakeisti, apie tai rastu per 2 (dvi) darbo dienas pranesdama kitai Saliai ir kartu
pateikdama naujai skiriamo atstovo duomenis. Atstovas laikomas pakeistu nuo tos dienos, kai kita Salis gauna
pranesima.

Visi $ios Sutarties priedai, papildomi susitarimai ir kiti abiejy Saliy pasiradyti dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi. Sios Sutarties salygos ir Saliy jsipareigojimai gali biti kei¢iami tik abiejy Saliy
pasiradytu atskiru susitarimu; kitokie Sutarties vykdymo metu Saliy viena kitai vienasaliskai pateikti
dokumentai, rastai ar kitokia komunikacija nekeicia Sios Sutarties salygy ir jsipareigojimy.

Visi gincai, kylantys i$ Sios Sutarties, sprendziami deryby keliy, o nepavykus susitarti per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny — kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme Vilniuje.
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9.10. Si Sutartis pasiradyta 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais, kuriy po 1 (viena) jteikiama
kiekvienai Saliai.

10. Sutarties priedai:

Priedas Nr. 1 — Lokaliné sgmata - __ lapas (pateikia Rangovas iki Sutarties pasirasymo);

Priedas Nr. 2 - Kalendorinis darby vykdymo grafikas - __ lapas (pateikia Rangovas iki Sutarties pasirasymo);

Priedas Nr. 3 - Statybvietés perdavimo — priémimo aktas — __ lapas (statybvietéje pateikia UZsakovas iki Sutarties
pasirasymo);

Priedas Nr. 4 — Techninis projektas, viso 1 kompl., el. versija;

11. Saliy adresai ir kiti rekvizitai

UZsakovas Rangovas
UAB ,“ UAB ,“
Tel.: ; mob.: Tel.: ; mob.:
Jmonés kodas Jmonés kodas
PVM mokétojo kodas PVM mokétojo kodas
A/s Nr. LT A/s Nr. LT
Direktorius Direktorius
AV. AV.
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PRIEDAS NR. 1
prie Statybos rangos sutarties Nr. __

Lokaliné sgmata (pavyzdiné forma)

Jmoné: Objektas:
Vienetinis jkainis, Eur (be PVM) S;T:’
Darbo Mato -
Nr. aprasymas vnt Kiekis Medzia Darb
prasy Z1ag4 i Zviso | (be PVM)
kaina kaina
Sustambintas darbo aprasymas
1
2
3
Sustambintas darbo aprasymas
1
2
3
Viso be PVYM
PVM 21%
Viso su PVM
UZsakovas: Rangovas:
(U] “ (U] J “
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PRIEDAS NR. 2
prie Statybos rangos sutarties Nr. __

Kalendorinis darby vykdymo grafikas (pavyzdiné forma)

Nr. Darby 2018 m.
aprasymas Vasario mén. Kovo mén. BalandZio mén.
6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
sav. sav. sav. sav. sav. sav. sav. sav. sav. sav. sav.
1.
1.1.
1.2.
1.3.
2
2.1
2.2
2.3
UZsakovas: Rangovas:
UAB ,,------------------ “ UAB ,,----------------- “
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PRIEDAS NR. 3
prie Statybos rangos sutarties Nr. __

STATYBVIETES PERDAVIMO — PRIEMIMO AKTAS (pavyzdiné forma)

2018 m. -—------- -- d
Statybos objektas:
UZsakovas UAB ,,--------------- “ perduoda statybos darby atlikimui, o Rangovas UAB ,,----------
---“ priima statybos aikstele atlikti jrengimo darbams. Statybos darby aiksStelés zona:
kur bus vykdomi jrengimo darbai, kurie detaliai nurodyti Rangos sutartyje. Taip pat
darby organizavimui pridedama: Projekto dalis — ,Pasirengimas statybai ir statybos darby

organizavimas”, Statybos leidimas.

Priedas:
1. Statybos leidimas — 1 kopija;
2. Pasirengimas statybai ir statybos darby organizavimas — El. versija.

UZsakovas: Rangovas:
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